item: 10601

institutional & commercial drain opener
DESCRIPTION DESCRIPCION
A fast acting, non-acid drain opener and maintainer. Formulated to immediately Una rapida actuando, abridor y mantenedor de desagiies no conteniendo &cido.
solubilize and dissolve clogged grease, hair, food, soap and other organic material Formulado ainmediatamente a hacer soluble y disolver obstruyendo grasa, pelo, comida,
restricting drainage. Quickly and effectively provides increased free flowing jabén y otros materiales organicos restr_ingiendo drenaje. Rapidamente y eficazn_wnte
drainage in sinks, showers, floor drains, and grease traps. Regular use maintains Proveyendo acrecentado fluyendo drenaje en fregaderos, duchas, desagiies del piso, y

the drainage system for maximum efficiency. Inhibited for safe use in all pipes grasa-trampas. Regular uso mantendra el desagiie-sistema para eficiencia maxima.
) . Inhibido para uso inocuo en canos totales.

DIRECTIONS INSTRUCCIONES PARA USO
READ BEFORE USE - CAUTION LEA ANTES DE USAR - PRECAUCION
Keep face and hands away from drains while pouring. Mantener tu cara y manos lejos de desagiies, mientras vertiendo.
Remove cap slowly. Do not squeeze bottle. Pour slowly. Do not splash. Remueva el tapon de botella despacio. No estruja la botella. Vierta despacio.
Clean up spills immediately. Do not use a plunger. No i Limpie der i i i No uses un buzo.
Do not mix or use with other chemicals, drain openers, toilet bowl cl s and nia. No 0 usar con ier otros quimicos, abridores del desagiie, limpiadores para la cuenco

del retrete y amoniaco. Genere gases peligrosos y/o causa un erupcion peligrosa de desagiie.
Fregaderos, Duchas y Desagiies
Despacio verter 16 onzas del desagiie-abridor en el desagiie.
Permita a quedar en desagiie por 20 minutos. Entonces enjuagar el desagiie con agua caliente.

May generate hazardous gases and/or cause hazardous eruption from drain.
Sinks, Showers & Floor Drains
Slowly pour 16 oz. Of drain opener into drain. Allow to set in drain for 20 minutes.

Flush drain with hot water. For exceptionally slow drainage, repeat increasing Por drenaje muy lento repetir, acrecentando a 32 onzas del desagiie-abridor y permitiendo el
drain opener to 32 oz. And allowing 30 minutes before flushing with hot water. abridor a quedar por 30 minutos antes enjuagando con agua caliente.
Grease Traps Grasa-Trampas
Start with 32 oz. Of drain opener and follow same procedure as above. Comience con 32 onzas de desagiie-abridor y seguir el mismo procedimiento, arriba expresado.
DANGER PELIGRO
- - fi 1 al I inos. Dani i ingi . Vi ivo.
Keep out of reach of children. Harmful if swallowed-vapor harmful. uera de de los nifos. Dafino si se ingiere. Vapor nocivo

. N Causa quemaduras graves en la piel. Provoca lesiones oculares graves.
Causes severe skin burns. Causes serious eye damage. Respuesta: En caso de Ingestion: No provocar el vémito. Enjuagar la boca. Inmediatamente
Response: If swallowed: Do Not induce vomiting. Rinse mouth. Immediately drink 1 to 2 glasses of - ,epar 1 6 2 vasos de agua o leche. No dar nada por la boca a una persona inconsciente. Llame
water or milk. N_ever give any‘[h|.ng by mouth to an unconscious person. Calla physlclal? Or poison 5 ,n médico o centro de control de envenenamiento inmediatamente. En los Ojos: En caso
control center immediately. If in Eyes: In case of contact, immediately flush thoroughly with plenty of de contacto, lavar inmediatamente a fondo con abundante agua corriente fria. Quitar las lentes

drain o pener
cool running water. Remove contact lenses if worn. Continue flushing for at least 15 minutes holding X . . " .
) o . " " N L de contacto si los usa. Continuar enjuagando durante al menos 15 minutos, manteniendo los
eyelids apart. Ifirritation persists, get medical attention promptly. If on Skin (or Hair): In case of contact, - X R, R L. P . R N
parpados abiertos. Si la irritacién persiste, busque atencién médica de inmediato. En la Piel (o

f H & H d immediately flush thoroughly with plenty of cool running water for at least 15 minutes. Immediately A . . N .
n 0 n - u m I n g n o n a c I remove contaminated clothing and shoes. Wash prior to reuse. If Inhaled: If discomfort is experienced €1 P€l0): En caso de contacto, lavar inmediatamente a fondo con abundante agua corriente fria
from exposure to spray mist, the person should employ respiratory protection or leave the durante al menos _15 r_n/lnutos. Retire |nmed|atamfante I_a ropa y zapatos contz_imlnados. Lavar
contaminated area until proper ventilation is restored. Breath fresh air. If iritation persists, get medical antes de su reutilizacion. En caso de Inhalacion: Si el malestar es experimentado por la

- -
s I n ks rease tra s & fI oo r d ral n s attention. Prevention: Do not breathe vapors. Wash skin and eyes thoroughly after handling. Wear €Xposicion a |§ niebla de PulverlzaCIon, la pers‘ona”debe emplear proteccion resp|rlator|al [¢
b protective gloves and clothing, and eye and face protection. Disposal: Dispose of contents and ~abandone el area contaminada hasta una ventilacion adecuada se recupere. Respirar aire

container in accordance with local, state and federal regulations. Storage: Store in a cool, dry, well- ~ fresco. Si la irritacion persiste, obtenga atencién médica. Prevencion: No respirar los vapores.

. ventilated place. Lavar la piel y los ojos completamente después del manejo. Use guantes y ropa de protecciony
DANG ER: COR Ros IVE Manufacturer: Chemcor Chemical Corp. - 13770 Benson Avenue, Chino, CA91710 proteccion para ojos y cara. Eliminacién: Eliminar el contenido y
Contains: Sodium Hydroxide Toll Free: 1-877-243-6267 / Local: 1-909-590-7234 / www.chemcorchemical.com el recipiente de acuerdo con las regulaciones locales, estatales y
Keep out of reach of children. Ingredients: water: (CAS: 7732-18-5) / sodium hydroxide: (CAS: 1310-73-2) / lauramidopropylamine  federales. Almacenamiento: Alimacenar en un lugar fresco, seco
N ET 1 GAL (3 78L) H ful if 1l d h ful oxide: (CAS: 61792-31-2) / silicone emulsion process aid defoamer: (CAS: N/A) y bienventilado.
-+ 9« armiul It swallowed-vapor harmiul. Refer to Product SDS for Additional Information. Consulte Ia SDS del producto para informacién
CHEMICAL CORP no-acido Causes severe skin burns. Before discarding container, rinse with water. Al d I recipi j
CHINO, CA 91710 ntes de el reciy con agua.

CHEMEORCHEMICAL COM desague-abridor Causes serious eye damage. For institutional, cial, and pr ional use only. Solo para uso institucional, comercial y p



